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1. Цели  освоения учебной дисциплины  

Цель курса – расширение, обобщение и систематизация знаний в области грамматики, лексикологии и синтаксиса древнегреческого языка, развитие и совершенствование  навыков перевода, анализа и интерпретации сакральных текстов различной жанровой природы. Особое  место отводится изучению богослужебных текстов, особенностей грамматики и экзегетического синтаксиса новозаветного и византийского греческого языка.  

2. Место учебной дисциплины  в структуре ООП магистратуры 

В.2.3. Модуль «Языки сакральных текстов и церковная книжность»

Для изучения дисциплины необходимы знания, умения и компетенции, сформированные у обучающихся в бакалавриате в процессе освоения дисциплин: «Древнегреческий язык», «Аналитическое чтение сакральных текстов», «Стилистика». Межпредметные связи установлены с дисциплинами общепрофессионального цикла «Литургика», «Гомилетика».

В результате освоения дисциплины обучающиеся углубляют и расширяют как теоретические знания в области лексики, грамматики и синтаксиса греческого языка, так и практические навыки применения этих знаний при работе с сакральными текстами различной жанровой природы; приобретают и закрепляют навыки их риторического и экзегетического анализа на языке оригинала. 

. 

3. Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины 
В результате освоения дисциплины студент должен:

Знать: особенности грамматики, лексики и синтаксиса греческого языка новозаветного и византийского периодов в соответствии с изучаемым профилем; 

  Уметь: применять в профессиональной деятельности полученные знания для экзегезы, работать с сакральными текстами различной жанровой природы  (буквальный перевод, литературный перевод, интерпретация, грамматический анализ, лексико-синтаксический анализ, работа со словарем); 

Владеть:  углубленными теоретическими знаниями в области лексикологии, грамматики и синтаксиса древнегреческого языка; углубленными навыками герменевтического, риторического и стилистического анализа; навыками анализа византийского стихосложения, навыком применения полученных знаний к решению задач профессиональной деятельности выпускника.

Демонстрировать способность и готовность: к практическому применению полученных знаний при решении профессиональных задач; к применению полученных знаний в исследовательской деятельности.

Данная дисциплина способствует формированию следующих компетенций, предусмотренных ФГОС по направлению подготовки ВПО 033400– «Теология»:

а) общекультурных (ОК): 

	В результате освоения дисциплины формируются компетенции: 


	а) общекультурные (ОК):

способность приобретать и использовать в профессиональной деятельности углубленные владение базовыми знания в области гуманитарных наук (ОК-1);

способность самостоятельно приобретать и интерпретировать с помощью  современных информационных технологий и использовать новые знания и умения, в том числе в новых областях знаний, непосредственно не связанных со сферой деятельности, углублять свое научное мировоззрение (ОК- 2);

способность порождать новые идеи (креативность) (ОК-4)

способность совершенствовать и развивать свой интеллектуальный и общекультурный уровень (ОК-5); 

способность и готовностью к активному общению в научной и социально-общественной сферах деятельности ( ОК-7);




б) общепрофессиональные (ПК):

готовность использовать знания фундаментальных разделов теологии для решения научно-исследовательских задач (ПК-2);

в области научно-исследовательской деятельности:

способность адаптировать и применять общие методы к решению нестандартных теологических проблем (ПК-3);

профильно-специализированные:

готовность к осуществлению научного руководства, консультированию при подготовке квалификационных работ бакалавров, к самостоятельному руководству подготовкой квалификационных работ (ПК-6);

4.  Структура и содержание учебной дисциплины 
Общая трудоемкость дисциплины составляет 4 зачетные единицы, 68 ауд. часов.
 Краткое содержание.

I. Трудные случаи грамматики и синтаксиса древнегреческого языка. Экзегетический синтаксис. Syntaxis ornans. 

Особенности в употреблении падежей (Nominativus и Vocativus при обращении; при риторическом восклицании, Именительный представления (Nominativus pendens), Именительный поговорок, Genetivus partitivus, Genetivus при восклицании, Dativus sociativus, Dativus temporis, Accusativus internus, Accusativus duplex, Винительный падеж при клятвах. Genetivus при глаголах со значением «молиться, благодарить»; с предлогом u&pevr, с инфинитивом. Accusativus cum infinitivo в усложненных синтаксических конструкциях, после genetivus absolutus.

Прилагательное. Особенности употребления степеней сравнения прилагательных в языке библейском и новозаветном. Положительная степень вместо сравнительной и превосходной.  Смешение функций сравнительной и превосходной степени. Абсолютная сравнительная степень. Экзегетически значимые тексты. 

Наречие. Инновации в образовании наречий в библейском языке. Наречия от отглагольных прилагательных и причастий. Употребление наречий с артиклем, особенности их перевода.

Местоимение. Обычные и необычные способы употребления, эмфаза, противопоставление, плеонастическое употребление. 

Особенности в употреблении предлогов. Пересекающееся употребление. Экзегетически значимые тексты. Предлог u&pevr при глаголах со значением «молиться, благодарить»; с инфинитивом.

Особенности в употреблении временных форм. Расширенное употребление будущего времени. Будущее время изъявительного наклонения в значении повелительного. Совещательное (делиберативное) будущее время. Употребление будущего времени  в пророчествах и обещаниях; при угрозе и предостережении. Пословичное (гномическое) будущее время. Будущее в значении сослагательного наклонения. Экзегетически значимые тексты.

Настоящее время (мгновенное, описательное, футуристическое. Praesens historicum (драматическое настоящее). Настоящее время попытки (тенденции, намерения). Гномическое настоящее время. Экзегетически значимые тексты.

Перфект (усилительный, завершительный, драматический). Перфект со значением настоящего времени. Гномический перфект. Плюсквамперфект (усилительный, завершительный, со значением обычного прошлого).

Имперфект (мгновенный, описательный, ингрессивный, многократный, обобщенный; плюсквамперфектный имперфект, имперфект попытки (тенденции).

Аорист (констатирующий, ингрессивный, экбатический, гномический, эпистолярный, футуристический (предвосхищающий), драматический).

Артикль, его функции. Субстантивация различных частей речи и целых выражений, особенности их перевода. Артикль среднего рода при родительном притяжательном; при отдельно взятом предложении или изречении. Дистантирование артикля, гипербатон. 

Инфинитив. Инфинитив цели, результата, причины, одновременного и последующего действия. Повелительный инфинитив. Субстантивное употребление инфинитива. Инфинитив c артиклем и предлогами, особенности его перевода. Accusativus cum infinitivo c предлогами. Экзегетически значимые тексты.

Особенности употребления причастий в библейском языке. Трудности, связанные с причастиями. Причастие и экзегеза. Субстантивированные причастия. Причастие итензивное. Наречные причастия. Причастия сопутствующего обстоятельства. Причастия в косвенной речи. Перифрастические причастия (описательное спряжение). Избыточные (плеонастические) причастия. Независимые глагольные причастия. 

Наклонение. Потенциальное, когортативное изъявительное наклонение. Изъявительное наклонение с o{ti.  

Сослагательное наклонение (увещательное (exhortativus), совещательное (делиберативное), сослагательное усиленного отрицания, запрета.). Сослагательное наклонение в придаточных предложениях (условных, conjunctivus c i{na, с глаголами боязни и т.д., в косвенных вопросах, в неопределенных относительных и временных предложениях с a!n, e{wς a!n, priVn a!n a!criς a!n.). 
Желательное наклонение (волитив, косвенное (optativus obliquus.), потенциальное (optativus potentialis), условное, совещательное (dubitativus.) желательное наклонение). Временные придаточные предложения с оптативом.  

Повелительное наклонение (повеление, запрет, прошение (мольба), позволение, утверждение, общепринятая формула вежливости; условное и потенциальное повелительное наклонение). 

Классификация независимых предложений. Классификация придаточных предложений. Использование союзов в экзегетике. Cоюз kaiV при быстром следовании действий. Порядок слов. Обратный порядок слов в предложении.  

Существующие классификации условных предложений, их влияние на трактовку. Два способа выражения будущих условий. Побудительные предложения (повеления и запреты).

II. Жанрово-стилистические особенности сакральных текстов

Риторические формы организации текста в Ветхом и Новом Завете. Синтаксический и прообразовательный параллелизм и рифма.  Хиазм. 

Гимнография и литургия. Жанрово-стилистические особенности торжественного слова.  Избранные фрагменты из творений Св. Отцов. Жанрово--стилистические особенности гимнографии.  Риторические формы организации текста (антитеза, оксюморон, повторы, гоомеотелевт и гомеоарктеон,  риторические вопросы и восклицания). Тропы и фигуры. Метафора. Фигура сомнения (a*poriva). Фигура сравнения. Собственные имена в  библейском языке и у церковных писателей. Теологическая этимология. Цитаты и аллюзии. 

Стихосложение (основные понятия и стихотворные размеры). Гексаметр в Новом Завете. Элегический пентаметр в христианской поэзии. Ямбические каноны Иоанна Дамаскина. Поэзия Григория Богослова и Григория Назианзина. Трохей в богослужебных текстах (молитвы). Отступления от метрической системы.
	 
 
№
п/п
	 
Раздел
дисциплины
	Семестр
	Неделя семестра
	Виды учебной работы, включая самостоятельную работу студентов и трудоемкость 
(в часах)
	Формы текущего контроля успеваемости (по неделям семестра)
Форма промежуточной аттестации (по семестрам)

	
	
	
	
	Л
	СР
	Пр
	К
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	

	1
	Особенности в употреблении падежей (Nominativus и Vocativus при обращении; при риторическом восклицании, Именительный представления (Nominativus pendens), Именительный поговорок, Genetivus partitivus, Genetivus при восклицании, Dativus sociativus, Dativus temporis, Accusativus internus, Accusativus duplex, Accusativus при клятвах. Genetivus при глаголах со значением «молиться, благодарить»; с предлогом u&pevr, с инфинитивом. Accusativus cum infinitivo в усложненных синтаксических конструкциях, после genetivus absolutus.

Экзегетически значимые тексты.


	1
	1-2
	4
	4
	
	
	Участие в лекции, текущий опрос

	2
	Прилагательное. Особенности употребления степеней сравнения прилагательных в языке библейском и новозаветном. Положительная степень вместо сравнительной и превосходной.  Смешение функций сравнительной и превосходной степени. Абсолютная сравнительная степень. Экзегетически значимые тексты. 


	1
	3
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	3
	Наречие. Инновации в образовании наречий в библейском языке. Наречия от отглагольных прилагательных и причастий. Употребление наречий с артиклем, особенности их перевода.

Экзегетически значимые тексты.


	1
	4
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	4
	Местоимение. Обычные и необычные способы употребления, эмфаза, противопоставление, плеонастическое употребление. 

Особенности в употреблении предлогов. Пересекающееся употребление. Экзегетически значимые тексты.


	1
	5
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос, контрольная работа 

	5
	Особенности в употреблении временных форм. Расширенное употребление будущего времени. Будущее время изъявительного наклонения в значении повелительного. Совещательное (делиберативное) будущее время. Употребление будущего времени  в пророчествах и обещаниях; при угрозе и предостережении. Пословичное (гномическое) будущее время. Будущее в значении сослагательного наклонения. Экзегетически значимые тексты.


	1
	6
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	6
	Настоящее время (мгновенное, описательное, футуристическое. Praesens historicum (драматическое настоящее). Настоящее время попытки (тенденции, намерения). Гномическое настоящее время. Экзегетически значимые тексты.


	1
	7
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	7
	Перфект (усилительный, завершительный, драматический). Перфект со значением настоящего времени. Гномический перфект. Плюсквамперфект (усилительный, завершительный, со значением обычного прошлого).


	1
	8
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	8
	Имперфект (мгновенный, описательный, ингрессивный, многократный, обобщенный; плюсквамперфектный имперфект, имперфект попытки (тенденции).

Аорист (констатирующий, ингрессивный, экбатический, гномический, эпистолярный, футуристический (предвосхищающий), драматический).

Экзегетически значимые тексты.


	1
	9
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	9
	Артикль, его функции. Субстантивация различных частей речи и целых выражений, особенности их перевода. Артикль среднего рода при родительном притяжательном; при отдельно взятом предложении или изречении. Дистантирование артикля, гипербатон. 

Экзегетически значимые тексты.


	1
	10
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос, контрольная работа 

	10
	Инфинитив. Инфинитив цели, результата, причины, одновременного и последующего действия. Повелительный инфинитив. Субстантивное употребление инфинитива. Инфинитив c артиклем и предлогами, особенности его перевода. Accusativus cum infinitivo c предлогами. Экзегетически значимые тексты.


	1
	11
	
	2
	2
	
	

	11
	 Особенности употребления причастий в библейском языке. Трудности, связанные с причастиями. Причастие и экзегеза. Субстантивированные причастия. Причастие итензивное. Наречные причастия. Причастия сопутствующего обстоятельства. Причастия в косвенной речи. Перифрастические причастия (описательное спряжение). Избыточные (плеонастические) причастия. Независимые глагольные причастия. 

Экзегетически значимые тексты.


	1
	12-13
	
	4
	4
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	12
	Наклонение. Потенциальное, когортативное изъявительное наклонение. Изъявительное наклонение с o{ti.  

Экзегетически значимые тексты.


	1
	14
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	13
	Сослагательное наклонение (увещательное (exhortativus), совещательное (делиберативное), сослагательное усиленного отрицания, запрета.). Сослагательное наклонение в придаточных предложениях (условных, conjunctivus c i{na, с глаголами боязни и т.д., в косвенных вопросах, в неопределенных относительных и временных предложениях с a!n, e{wς a!n, priVn a!n a!criς a!n.). 
Экзегетически значимые тексты.


	1
	15
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос, контрольная работа 

	14
	Желательное наклонение (волитив, косвенное (optativus obliquus.), потенциальное (optativus potentialis), условное, совещательное (dubitativus.) желательное наклонение). Временные придаточные предложения с оптативом.  


	1
	16
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	15
	Повелительное наклонение (повеление, запрет, прошение (мольба), позволение, утверждение, общепринятая формула вежливости; условное и потенциальное повелительное наклонение). 

Экзегетически значимые тексты.


	1
	17
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	16
	 Классификация независимых предложений. 

Классификация придаточных предложений. 

Использование союзов в экзегетике. Cоюз kaiV при быстром следовании действий. Порядок слов. Обратный порядок слов в предложении.  

Экзегетически значимые тексты.


	1
	18
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	17
	Существующие классификации условных предложений, их влияние на трактовку. Два способа выражения будущих условий. Побудительные предложения (повеления и запреты).


	2
	1
	
	2
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	18
	Риторические формы организации текста в Ветхом и Новом Завете. Синтаксический и прообразовательный параллелизм.  Хиазм.
	2
	2-4
	
	6
	6
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	19
	Жанрово-стилистические особенности торжественного слова. Риторические вопросы и восклицания. Метафора. Фигура сомнения (a*poriva). Фигура сравнения. Собственные имена в  библейском языке и у церковных писателей. Теологическая этимология. Цитаты и аллюзии. 


	2
	5-7
	
	8
	6
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	20
	Жанрово-стилистические особенности гимнографии. Синтаксический параллелизм и рифма. Риторические формы организации текста (антитеза, оксюморон, повторы, гоомеотелевт и гомеоарктеон).


	2
	8-10
	
	8
	6
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	21
	Жанрово-стилистические особенности агиографии.
	2
	11-12
	
	4
	4
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	22
	Стихосложение (основные понятия и стихотворные размеры). Гексаметр в Новом Завете. Элегический пентаметр в христианской поэзии.
	2
	13-14
	
	4
	4
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	23
	Ямбические каноны Иоанна Дамаскина. Поэзия Григория Богослова и Григория Назианзина. Трохей в богослужебных текстах (молитвы). Отступления от метрической системы.

	2
	15
	
	4
	2
	
	Участие в практическом занятии, текущий опрос

	24
	Зачет
	2
	16
	
	
	2
	
	

	
	Итого
	
	
	4
	72
	64
	
	


 


5. Образовательные технологии 

Практические аудиторные занятия, самостоятельная работа студентов. 

При  проведении практических занятий предусмотрено использование  активных форм занятий, построенных в традиционной форме (включая опрос) и с применением интерактивных методов при работе с текстами, в сочетании с внеаудиторной (самостоятельной) работой при поддержке преподавателя и с обсуждением возникающих проблем в формате Интернет-форума.

 

6. Оценочные средства для текущего контроля успеваемости, промежуточной аттестации по итогам освоения дисциплины и учебно-методическое обеспечение самостоятельной работы студентов
Оценочные средства составляются преподавателем самостоятельно при ежегодном обновлении банка средств.  Количество вариантов зависит от числа обучающихся.

  
Образец контрольной работы № 1 

(анализ текста с грамматическим заданием)

1.
SilwaVm deV, a*pestalmevno" e&rmhneuvetai, h& gaVr kolumbhvqra au@th, e!xw th`" povlew" &IerousalhVm e*tuvgcanen. *EpiV deV *Ezekivou, polemivwn parakaqisavntwn thVn povlin, kaiV toVn SilwaVm katascovntwn, a*necaitivsqh toV u@dwr e*kei`qen. PriVn h# deV frevata kaiV lavkkou" o*ruvxai touV" e#ndon, ei*" u&podochVn u@dato", ei! ti", keleuvsei tou` Profhvtou &Hsaiv?ou, e*stevlleto toV u@dwr pavlin a*qrovon e*xhvrceto, kaiV u&dreuveto ei* deV ti" e*x e&autou`, h# kaiV polevmoi", e*peivceto h& tou` u@dato" e!kroia, kaiV e*x e*keivnou ou@to" e*givneto. @Ina toivnun deivxh/ kaiV o& CristoV", o!ti e*k Qeou` kaiV au*toV", diaV tou`to toVn TufloVn a*postevllei.. TisiV mevn e!doxen a*pestalmevnon toVn SilwaVm e&rmhneuvesqai, kaiV diaV toVn parovnta TufloVn, a*postavlenta paraV Cristou`.

Задание:

1. Выпишите из текста известные вам обороты и переведите на русский язык.

2. Выпишите из текста все формы причастий и проанализируйте. Определите их синтаксическую функцию.

3. Выпишите из текста инфинитивные конструкции и проанализируйте.

4. Найдите в тексте прием теологической этимологии. 

5. Сделайте письменный перевод текста. 

Образец контрольной работы № 2 

(анализ текста с творческим заданием):

*EgguV" a*gwVn biovtoio: kakoVn plovon e*xepevrhsa,

{Hdh kaiV stugerh`" tivsin o&rw` kakivh",

Tavrtaron h&eroventa, puroV" flovga, nuvkta baqei`an,

Tw`n nu`n kruptomevnwn ai^sco" e*legcovmenon.

*AllaV, Mavkar, e*levaire, kaiV o*yeV peVr, e*sqloVn o*pavzoi"

Zwh`" h&metevrh" leivyanon eu*menevwn.

PollaV pavqon, kaiV tavrbo" e!cw freniV, mhV me diwvkein

Th`" sh`" h!rxat *,  !Anax, ai*naV tavlanta divkh".

Oi!sw meVn toVn e*moVn kau*toV" movron, e!nqen o&deuvsa"

Ei!xa" profronevw" phvmasi fumobovroi".

&Umi`n d * e*ssomevnoi" e*pitevllomai: Ou*deVn o!neiar

Tou`de bivou. ZwhV luvsin e!cei biovtou.  

Задание:

1. Прочитайте стихотворение, определите его стихотворный размер.

2. Найдите, в каких местах стихотворения встречается рифма. 

2. Сделайте а) буквальный; б) свободный перевод данного фрагмента. 

Зачетные задания.

Зачет проводится в форме перевода текста c грамматическим и творческим заданием.

Образец текстов:

1) 
Provbaton kalei`tai,

ou*k a!logou,

a*llaV toV diaV  tou` timivou ai@mato" au*tou` kaqarivzon thVn oi*koumevnhn tw`n a&martiw`n:

toV a*govmenon e*nwvpion tou` keivronto"

kaiV ginw`skon povte dei` siwpa``/n.

Tou`to toV provbaton pavlin kalei`tai poimhVn, o& levgwn:

*EgwV ei*mi o& poimhVn o& kaloV"

Provbaton diaV thVn a*nqrwpovthta,

poimhVn diaV thVn filaqrwpivan th`" qeovthto".

Kai qevlei gnw`nai, o@ti provbatav e*sti logikav;

levgei toi`" a*postovloi" o& Swthvr: *HdouV e*gwV a*postevllw u&ma`" 

w&" provbata e*n mevsw/ luvkwn.
2) Anastavsew" h&mevra, kaiV h& a*rchV dexiaV, kaiV lamprunqw`men th`/ panhguvrei, kaiV a*llhvlou" periptuxwvmeqa: ei!pwmen, a*delqoiV, kaiV toi`" misou`sin h&ma`", mhV o{ti toi`" di * a*gavphn ti pepoihkovsin, h} peponqovsi, sugcwrhvswmen pavnta th`/ a*nastavsei: dw`men suggnwvmhn a*llhvloi", e*gwv te o& turannhqeiV" thVn kalhVn tirannivda, tou`to gaVr nu`n prostivqhmi, kaiV u&mei`" oi& kalw~" turannhvsante", ei{ tiv moi mevmfoisqe th`" braduthvto", w&" tavca ge kreivttwn a{th kaiV timiwtevra Qew`/ th`" e&tevrwn tacuth`to": a*gaqoVn gaVr kaiV u&pocwgh`sai Qew`/ ti mikroVn, w&" Mou?sh`" e*kei`no" toV palaiVon, kaiV  &Ieremiva" u{steron, kaiV prosdramei`n e*toivmw" kalou`nti, w&"  *AarwVn te kaiV  &Hsai?a", movnon eu*sebw`" a*mfovtera, toV meVn diaV thVn oi&keivan a*sqevneian, toV deV diaV thVn kalou`nto" duvnamin.

Musthvrion e{crisev me, musthrivw/ mikroVn u&pecwvrhsa, o}son e*mautoVn e*piskevyasqai: musthrivw/ kaiV suneisevrcomai, kalhVn e*pagovmeno" th`" e*mh`" deiliva" kaiV a*sqeniva" e*pivkouron thVn h&mevran, i{n * o& shVmeron e*k nekrw`n a*nastaV" ka*me kanopoihvsh/ tw`/ pneuvmati, kaiV toVn kainoVn e*nduvsa" a!nqrwpon, dw`/ th`/ kainh`/ ktivsei, toi`" kataV QeoVn gennwmevnoi", plavsthn a*gaqoVn kaiV didavskalon Cristw`/ kaiV sunekrouvmenon proquvmw" kaiV sunanistavmenon.
CqeV" o& a*mnoV" e*sqavzeto, kaiV e*crivonto ai& fliaiV, kaiV e*qrhvnhsen Ai!gupto" taV prwtovtoka, kaiV h&ma`" parh`lqen o& o*loqreuvwn, kaiV h& sfragiV" qoberav kaiV ai*devsimo", kaiV tw`/ timivw/ ai{mati e*teicivsqhmen: shvmeron kaqarw`" e*fuvgomen Ai!gupton, kaiV FarawV toVn pikroVn despovthn, kaiV touV" barei`" e*pistavta", kaiV tou` phlou` kaiv th`" plinqeiva" h&leuqerwvqhmen: kaiV ou&deiV" o& koluvswn h&ma`" e&ortavzein Kurivw/ tw`/ Qew`/ h&mw`n e&orthVn thVn e*xovdion, kaiV e&ortavzein, ou*k e*n zuvmh/ palaia`/ kakiva" kaiV ponhriva", a*ll * e*n a*zuvmoi" ei*likrineiva" kaiV a*lhqeiva", mhdeVn e*piferomevnou" Ai*guptikou` kaiV a*qevou furavmato".

7. Учебно-методическое и информационное обеспечение дисциплины
а) основная литература:
Уоллес Д. Углубленный курс грамматики. Экзегетический синтаксис Нового Завета.– Новосибирск, Новосибирская библейско-богословская семинария, 2010 (О-2).

Фокков Н.Ф. К синтаксису греческого новозаветного языка и византийского. Репринт. изд. – М., 2011 г.  

Фокков Н.Ф. К чтению церковно-греческого текста. Репринт. изд. – М., 2011 г. 

б) дополнительная литература:

Славятинская М.Н. Учебник древнегреческого языка. М., 2003 (Д-2).

Соболевский С.И. Древнегреческий язык: учебник для высших учебных заведений. М., 1948 или СПб, 2000. (фототипическое переиздание 1948 г.) (Д-3). 

в) программное и коммуникационное обеспечение

Учебные материалы по дисциплине можно найти на Интернет-ресурсах: 
http://antology.rehgi. spb.ru/

http://holhrussia. narod.ru/ Library_liturgy.html

http://cristianity. shu.ru/autors.html

http://lang-lib.narod.ru/grek.html
8. Материально-техническое обеспечение дисциплины 
Компьютерный класс; доступ к сети Интернет (во время самостоятельной подготовки и на лабораторных занятиях); аудиотексты для аудирования (прилагаются). 
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